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AKTyaabHOCTh. HeoOxomumMocTh GobIieli mepcoHann3aui 00yIeHHs SBISETCS 3HAYUMON 0CO-
OEHHOCTBIO 00y4YeHUs! HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISL B3pOCIOH ayaMTOpHH. JTa NMOTPeOHOCTH 00Y-
CJIOBJICHA MHAMBU/1YaJIbHBIM OIIBITOM B3POCIIBIX YYalIUXcs, Oosee y3KUMH 3alpocaMy B 00y4eHUH
Y OrPaHUYEHHOCTBIO BPEMEHHBIX pecypcoB. OHUM U3 CIIOCOOOB MOCTPOEHHS WHIMBHIYaIbHBIX
TPaeKTOPHil SBISETCS TEXHOJIOTHS aBTOMaTH3UPOBAHHOTO 4aT-00Ta, KOTOpasi MOXKET OBITh peanu-
30BaHa Ha 6aze mecceHmxepa Telegram. Llens uccnenoBanus — onpeaenuTs 3PHEKTUBHOCTE ITO-
ro criocoba 11 pa3BUTHS IPaMMAaTHYECKOH KOMIIETEHIINU B3POCIBIX YUaIUXCsl.

MartepuaJjbl 4 MeTOAbI. VcrIOIp30BaHEI METOIBI SKCIIEPUMEHTA CO CTATUCTHYECKOH 00paboTKOi
KOJINYECTBEHHBIX JAaHHBIX, a TAKXKE aHKETHPOBAHMS Il cOOpa KaueCTBEHHBIX AaHHBIX. MaTepua-
JIOM HUCCJICAOBAaHUA SAIBUJIHWCH OTBCTHI YUaCTHUKOB UCCJICAOBAHUS, CO6paHHI)Ie B paMKax BBOJHOI'O
1 BBIXOIHOT'O TCCTUPOBAHUSA T'PAMMATHUCCKUX HABBIKOB MIPHU CaAMOCTOATCIIbLHOM O6y'-ICHI/Il/I.
Pe3yabTaThl nccneqoBanus. bot Obu1 mpoTecTUpOBaH Ha rpymmne u3 29 yuammuxcs ypoBHS A2-
B1, xotopsie nokaszanu B cpeaHeM 61,11 % mpaBMIIBHBIX OTBETOB Ha IIPEJBAapUTEIILHOM TECTe.
ITocne Tpex Hexedb UCTIONB30BaHUS 0OTa CPEeIHHUI MPOIEHT NMPABUIBHBEIX OTBETOB Ha MOCT-TECTE
rpynnsl goctur 72,22 %. Pe3ynpTaTsl OKa3aauCh CTATUCTHUECKH 3HaYUMbIMHU (p = 0,003) u mox-
TBepANIH 3 (HEeKTUBHOCTH O0Ta KaK MHCTPYMEHTA YIIyJIICHNS TPAaMMAaTHIECKOH KOMITCTEHIINH.
BeiBoabl. Vcnonb3oBanue 4aT-00Ta 1Mokas3ano cBor0 3QQEeKTUBHOCTD IS Pa3BUTHS IpaMMaTnye-
CKOW KOMIETEHIMH B3POCIbIX ydammuxcs. llosrydeHHBIE AaHHBIE MOTYT CIY)KUTb OCHOBOHM JUIs
JanbHEHImed pa3pabOTKH MOAOOHBIX HHCTPYMEHTOB, HAIPABICHHBIX HA pa3BUTHE OOJIBIIETO
CIIEKTPa YMEHUH 1 HaBBIKOB — JIEKCHUECKOH KOMIIETEHINH, ayIUPOBAHMS WIIH YTECHHS.

KnroueBble cjioBa: NCKYCCTBEHHBIH MHTEIUICKT, TEXHOJIOTUH 00pabOTKH TEeKCTa, KOMIBIOTEpHAS
JMHTBHCTHKA, 4aT-00T, CaMOCTOSITENIbHOE 00ydeHNUE
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Importance. The necessity for greater personalization of learning is a significant feature of for-
eign language teaching for an adult audience. This need is due to the individual experience of adult
learners, narrower learning needs and limited time resources. One of the ways to build individual
trajectories is the technology of an automated chatbot, which can be implemented on the basis of
the Telegram messenger. The purpose of the study is to determine the effectiveness of this method
for the development of the grammatical competence of adult learners.

Materials and methods. Experimental methods were used with statistical processing of quantita-
tive data, as well as questionnaires to collect qualitative data. The material of the study was the an-
swers of the study participants, collected as part of the introductory and exit testing of grammatical
skills in self-study.

Results and Discussion. The bot was tested on a group of 29 A2-B1 students who scored an aver-
age of 61,11 % correct on the pretest. After three weeks of using the bot, the average percentage of
correct answers on the post-test of the group reached 72,22 %. The results were statistically signif-
icant (p = 0,003) and confirmed the effectiveness of the bot as a tool for improving grammatical
competence.

Conclusion. The use of a chatbot has shown to be effective in developing the grammatical compe-
tence of adult learners. The data obtained can serve as a basis for the further development of simi-
lar tools aimed at developing a wider range of skills and abilities — lexical competence, listening or
reading.

Keywords: artificial intelligence, natural language processing, computational linguistics, chat-bot,
self-study
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AKTYAJIBHOCTb

Ha cerogusmuunii 1eHs MBI ABJISIEMCSI CBU-
JIETEeNIIMU YETBEPTOW MPOMBIIIJIEHHOW PEBOJIIO-
1M1, KOTOpasi 0003HAYUT Mepexo] OT MU POBU-
3alMy SKOHOMHKH K e¢ aBTomatm3anuu. Ha Hamr
B3TJISA1, B OOJIACTH TIPUKIIATHON JIMHTBHCTHKHU
Ba)KHBIM HMHJUKATOPOM IPOHUKHOBEHUS TEXHO-
JIOTUMA HCKYCCTBEHHOI'O HHTEJIEKTa U MpUMe-

pOM aBTOMATHU3alMU MpoIlecca MOXKHO CUUTATh
MamuHHbIA nepeBoa [1]. Ecnu eme B Havane
2010-x TT. 2JIEKTPOHHBIE TIEPEBOIUUKH TPEIIa-
ramy Juimb (QopMallbHBIA MOJICTPOYHBIN Iepe-
BOJ, TO CETOJIHA B pe3yjbTaTe OHJIAHH-IIEPEBOJA
MUCbMEHHOI'0 TEKCTa MOJb30BaTEIb MOJIyYaeT
CBSI3HBIC TMPEJIOKCHHS. 3HAYUTEIBLHOE YIIyd-
meHne 3PPEKTUBHOCTH M TOYHOCTH MAIIMHHOTO
MepeBoia IMPOUCXOAWT Oiarofaps pa3BUTHIO
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METOJIOB TiyOokoro oOyuenus (deeplearning)
Ha 0a3e HEHPOHHBIX CETeH «TpaHCHOPMEPOBY
(transformers), MOJy4UBIIUX pPACIPOCTPaHEHUE
B SI3BIKOBBIX MOJICNISIX 00PaOOTKH €CTECTBEHHO-
ro seika (natural language processing, NLP),
HauyuHas ¢ 2012 r. [2-4]. B koHTekcTe nenaro-
TUYECKOT0 UCCIIEJIOBAHUS MEPEX0]] OT MU POBU-
3alMKd K aBTOMAaTHU3al[Mi MHIWBUAYaJIbHON Tpa-
E€KTOpHUH O0YUYEHHUS] MHOCTPAHHBIM sI3BbIKAM ITPO-
UCXOAWT TOCPEACTBOM TEXHOJIOTUH pacro3Ha-
BaHMS peUH, a UMEHHO, 4aT-00ToB [5—7].

MATEPUAJIbI U METObI

Marepuanom Juis UccleOBaHUsS BBIOpaHa
rpymnna oOywaromuxcs u3 29 4enoBek, obua-
naromux yposaem A2-B1 mo CEFR. Jlna noc-
THXKCHHS 1IeJTM UCCIICAOBaHUs Ha 0a3e BBIOpaH-
HOT'O MaTepHuaja HCIONb3yIoTCsl OOlIeHaYYHbIE
MeTonel. Cpenr TeOpeTHYeCKUX METOJIOB HC-
CJIEJIOBaHMsI CTOUT HAa3BaTh aHAIN3 TEOpETHYe-
CKHMX MaTepHajoB Mo 00pabOTKe eCTECTBEHHOTO
s3pIka 00Tamu. B TO Bpems Kak sMITMpHUYecKre
METOJIBI MCCIIEOBAHUS BKIIOYAIOT B ce0s Tpo-
BEJICHUE OKCIIEPUMEHTAa C JHArHOCTHYECKUM
3aMepoM Tt cOOpa KOIMYECTBEHHBIX Pe3yJibTa-
TOB ampoOaruy MpearaeMoil MOJENd W HX
nocieaAyIonieii 00paboTKoN C MOMOIIBIO f-KpH-
tepust CThIOZICHTA.

TexHoJi0ruu 00padOTKH TEKCTa U PaCIo-
3HaBaHuMA peun. Obpabomka meKkcmos Ha ec-
mecmeenHom sszvike (Natural language proces-
sing, NLP) — 5T0 007acTh HCKYCCTBEHHOTO WH-
TEJUIEKTa, TOCBAIICHHAS B3aUMOJICHCTBHIO Me-
Ky KOMITBIOTEpAMH M YEJIOBEUECKHM SI3BIKOM
[8]. Xotst NLP He siBnsercs HOBOM HayKoH, pac-
TyIIye BO3MOKHOCTH aJITOPUTMOB, SKCITOHEHIIH-
albHasl JOCTYIHOCTh AAaHHBIX M BO3POCHIAsl BbI-
YHUCIIUTENbHAST MOIIHOCTh BBIBEJH 3Ty TEXHOJO-
THIO Ha OECIpelleIeHTHBI YPOBEHb BHEAPEHUSI.
ANTOPUTMBI HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa Peat-
3yIOT CIIEIyIOUIHE MOIX0bl K MAllMHHOMY 00Y-
YSHHIO SI3BIKOBOM Momenu [9; 10].

1. Obyuenue ¢ yuumenem (supervised lear-
ning) mpeamnojaraeT MCIOIb30BaHUE MapKHPO-
BaHHOTO CIIELUATUCTOM Habopa JaHHBIX [UIs
oOyuenuss Mojenu. VHbIMH clOBaMH, TpEIo-
npeeNieHHble KaTerOpUH WM KIJIACCHI MCIOJb-

3YIOTCS MOZENBIO Ul NpeICcKa3aHus TOro, K
KaKOH M3 3THX KaTeropui MpUHAIJIekKaT HOBBIC
9K3EMIULIPBl  JaHHBIX. Hampumep, anroputm
Kiaccuukanuyu 00yJaeTcsl OTINYATh TOJIOKHU-
TEJbHBIC OT3BIBBI OT OTPHLATEIbHBIX.

2. Ilpu rexommponupyemom o6yuenuu (Un-
supervised learning) anropuT™M aHaTU3UpPYyET
Hepa3MeueHHbIe HaOOphI JaHHBIX JUIA HUX Kia-
CTEpU3AIMU, CBS3BIBAHMS WM COKPAIICHUS.
[Ipu nanHOM mMoOAXOAE MOZAENbL HAlpaBieHa Ha
OOHapyKeHHE CKpPBITBIX 3aKOHOMEpHOCTEil B
Habopax naHHbIX. Hampumep, cpaBHHBas JaH-
HBIE U3 3aJaHHOT0 Ha0Opa ¢ JaHHBIMH JIMHTBHC-
THUYECKOT0 KOpIlyca, MOJeNb mpeaiaraet oomnee
AKTYyaJIbHBIN Ha €€ B3IJIS]] IIEPEBO/I.

3. Obyuenue c¢ noodkpennenuem (reinforce-
ment learning) npexncTasmnseT u3 ceds BapUaLHIO
MeTosa mpod W omumOOK Juisi ainropurMa. Ha
NpakTUKe HEWPOHHAs CETh MONyYaeT JIM00 BO3-
Harpaxzaenue, 1100 mrpadsl 32 CBOU J1EHCTBUSI.
Kak v npu HEKOHTpoIMpyeMOM OOy4YeHHH JIIs
UCIIOJIb30BaHUSl JAaHHOTO BHUJA OOYYEeHUS He
HY)XHBl pPa3MEuCHHBIC JaHHbIC. MallMHa HIIET
petienne B UrpoBoM (1uis cedst) hopmare.

OO6patuMmcs Teniepb K QYHKIUSAM SI3bIKOBBIX
moxenen [11]. Kamezopuzayus xoumenma SsiB-
asiercs pyHIaMEeHTaIBHOH 007IacThiO TIPUMEHe-
HUsI QITOPUTMOB KJaccupHKauu Tekcra. Tek-
CTOBas KJacCU(UKAIMSI — 3TO METOJ MAIIUHHO-
ro 00y4eHHs, KOTOPBIH BBIACIIET HAOOp Mpemo-
NpEeAeNICHHbIX KaTeropuil B TekcT. Mcmonb3ys
TaKue MOJIENH, JII0ObIe HECTPYKTYPHPOBAHHEIE
TEKCTBl MOKHO KJIACCH(UIMPOBATH TIO TPEIOI-
pEIeNeHHBIM KaTeropusiM, 4TO O0O0ecreynBaeT
3¢ ()EeKTUBHYIO KaTeropu3aiul KoHTeHTa. [lo-
CKOJIBKY KaTe€ropuu OIpeeTsIoTCs 3apanee, 3To
METOJl MAIIMHHOTO OOYYeHHS C YUYHUTEJEM.
[IpakTHdeckne mpuUMepBl KaTEropu3aliH KOH-
TEHTa Ha TPAaKTUKE BKJIOYAIOT OpPraHU3aIUIo
cTaTell 1Mo TeMaM, aBTOMAaTH3aIHIO IPOIECCOB
MOJICP>)KKA KOHEYHBIX T0JIB30BaTENCH, TOMCKO-
Byto ontumusaiuio (SEO) u MH. nip.

Temamuueckoe mooenuposanue — 3T0 TPO-
[IecC aBTOMaTHYECKOTO ONPENeNICHNS] TeM, IpH-
CYTCTBYIOIIMX B KOpIIyce TEKCTOB. B oTnnume
OT KaTeropH3aluh KOHTEHTa, TeMaTH4ecKOe
MOJIETTMPOBAHUE SBIISIETCS HEKOHTPOIUPYEMBIM
METOAOM, ITOCKOJIBbKY CaMa MalllMHA ONPEaeIsieT
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TeMbl. TakuMm 00pa3oM, Ul BBISBICHUS TEMBI
MapKHpoBKa He TpeOyeTcs. DTOT METOd 0COo-
OCHHO TOJE3eH Ul KiacTepu3aluy JOKYyMEH-
TOB W u3BJIeueHus nHpopmauuu. [Ipumepsr nc-
[I0JIb30BAaHUsI TEMAaTHUYECKOTO MOJAEIHPOBAHUS
BKJIIOUAIOT, HAllpUMEp, aBTOMATUYECKOE OIpe-
JIETIEHE TEMbl HOBOCTHBIX CTAaTe€l U MPOrHO3H-
pOBaHUE TEHJEHIIUM HAYYHBIX HCCJIEI0BaHUMH.

Cemanmuueckoe conocmagneHue mekcma —
9TO OLIEHKA CXOACTBAa MEXIY HMCXOAHBIM M Iie-
NeBbIM (pparmMeHTaMu TekcTa. [[0CKONBbKY YHU-
BEpCAIbHOCTD SI3bIKa 3aTPYAHAET HCIOIB30BaTh
METO/Ibl, OCHOBAaHHBIC Ha NpaBUIaX, B HACTOS-
mee BpeMsl HCIOJIB3YIOTCSA TIyOOKHE HEeHWpoH-
HBIE CeTH. DTO OJHA U3 Hamboyiee Ba)KHBIX HC-
CJIeIOBATENILCKUX MPOOJIeM, OCKOJIBKY OHA Ha-
XOAWT MPUMEHEHUE B CHCTEMax MOUCKa UHOP-
MaIliH, OTBETOB Ha BOIMPOCHI M PEKOMEHIAINH.
Ota 3ajaya, Hampumep, ABIAETCS OJHUM W3
KIIIOYEBBIX KOMIIOHEHTOB ITOUCKOBON CHCTEMBI.

Kak u ¢ monensiMu kaTeroprsayy KOHTEHTa,
aHanuz mouanbHocmyu mekcma (CEHTHMEHT
aHanm3, sentiment analysis, SA) ocHoBaH Ha
METOAE TEeKCTOBOM Kinaccuukanun. Mogpenu
ucnonb3ytoT NLP, uro0Obl onpenenuts, sSBIsET-
ci JM cojAep)KaHWE JAHHBIX OTPHUIIATENbHBIM,
HEUTpAJIbHBIM WM MOJOXUTENbHbIM. Cyllect-
ByeT HECKOJBKO THIOB SA, B TOM 4Hcie oOHa-
py’keHue sMouMd. AHajIu3 HAaCTPOEHUI OuYeHb
aKTyaJeH B MUpPE COLHUAJIbHBIX CETEH, IIe KoM-
MaHUM MOTYT aBTOMAaTHYECKH OTCIICKUBATh pe-
MyTaIMIO0 CBOETO OPEH/Ia WK OT3bIBBI KIIMEHTOB.

Aemomamuueckoe pacnosnaeamue pevu —
sTo mpunoxkenne NLP, kotopoe mpeoOpasyer
MIPOM3HOCUMEBIE CJIOBA B KOMIIBIOTEPHBIE TEK-
CThl. MOzieTM pacrtio3HaBaHUS pedd MOYKHO pas-
JIeJINTh HA /IBAa THIA: aKyCTUYECKHUE MOJENU U
A3BIKOBBIE MOJENH. B TO BpeMms Kak aKycTuue-
CKUE MOJIETIH COIOCTABIISIOT 3BYKOBBIE CUTHAJIBI
¢ (OHETHYECKHMHU TNPEACTABICHUAMH, S3BIKO-
Bble MOZAETH (PUKCHUPYIOT 3HAHUS MPEIMETHOU
001aCTH CJIOB, TPAMMATHKU U CTPYKTYpbI Ipe-
JIOXEeHUH Ui si3plka. Hambonee mmmroctpatus-
HBIM TIPHUMEPOM CPEACTB PACHO3HABAHMUSA PEUH
MOJKHO CUMTaTh Takue, kak Siri oT Apple, Alexa
ot Amazon, GoogleAssistant ot Google, Anuca
ot Aungekc, Mapycs or BKonTakre u T. 1.

Cymmapusayusi 0OKyMeHmo8 — 3TO METO.
NLP, ocHOoBaHHBIN Ha H3BJICUCHHHM KIIOUCBBIX
CJIOB, TIO3BOJISIONINI MallliHaM CKUMaTh ¢ypar-
MEHT TEeKCTa B 0ojee KOpPOTKYI0 Bepcuio 0e3
MOTepH cylecTBeHHOH uHpopmanuu. [Tockois-
Ky py4HO€ 0000IIeHHEe TeKCTa MOXKET 3aHUMATh
OUYeHb MHOTO BPEMEHH, MOMYJISIPHOCTH aBTOMa-
TUYECKON CyMMapH3alliy JOKYMEHTOB C TOJIaMHU
BO3pocCia Onaromapss MPUMEHEHHIO B 00001IIe-
HUU IOPUAHYECKUX TEKCTOB, 0000IIEHUH HOBO-
CTe WM co3JaHMU 3aroyioBKOB. CyIIeCTBYIOT
JBa pasHbIX MNOAXoJa K OOOOIIEHUIO TEKCTa:
9KCTPAKTUBHBIN M abctpakTHbId. [lpu skcTpak-
TUBHOM TIOJXOZE JJIS CO3JaHHS PE3foMe BHIOU-
paroTcsl IpeIOKEHUS HETIOCPEICTBEHHO U3 JI0-
KyYMEHTa, MOMJISKAIIET0 COKpAmeHHI0. OTOT
MOIXOJ OMpEeeNsieT KIFOYEBhIE IPEITOKEHUS
JOKYMEHTa U OOBEIMHSET UX JJIsi CO3JaHuUs CO-
KpallleHHOH Bepcuu. AOGCTPaKTHBINA MOAXOJ CO3-
JTA€T HOBBIA TEKCT, PEIIOMHUPYIOIINIA JOKYMEHT,
KOTOPBI HEOOXOIUMO OO0OOIIMTh, HCIONB3YS
nepeioBble HHCTpyMeHTHI NLP 1151 ero nmoHumMa-
HUS, 2 IMEHHO, PEKYPPEHTHBIC HEHPOHHEIE CETH.

CyIecTBYIOT pa3IUnIHbIE THITB MAUUUHHO2O0
nepesoda, HO OOJIBIIMHCTBO Pa0OTAIOT HA OCHO-
B€ JIMHTBUCTHUYECKUX MPaBUI, T€ MOJIexKaIee
MEPEeBOy CIOBO 3aMeHSeTcs HanOojIee TOYHO
COOTBETCTBYIOIIMM IIeJIeBbIM clioBoM. Ha ¢yHn-
JIaMEHTaJIFHOM YPOBHE QJITOPUTMBI MAIIMHHOTO
MePeBoia BBHIMONHAIOT MEXaHHYECKYI0 3aMEHY
CJIOB MEXAYy s3bIKaMu. THUIbl MOJENIEeH MalluH-
HOTO TNEepeBo/Ja BKIYAIOT MAIIMHHBIN MEepeBO
Ha OCHOBE IPaBWJ, CTATUCTUYECKUI MaIIMHHBIN
MepeBoJ], MAIIMHHBIA TIEPEeBOI HA OCHOBE IIPH-
MEpOB, THOPUAHBIA M HEHPOHHBIH MaIIWHHBIN
MepeBo.

Wrak, B HameM cirydae MBI UCTIOJIB3yeM Ha
MEPBOM dTale Hallero SKCIepuMeHTa 4aT-0o0T,
pa3pabOTaHHBI Ha KOHCTPYKTOPE, MPEIOCTaB-
JISFOMIEM BO3MOXKHOCTH (DYHKITMHM pacrio3HaBa-
HUS pedd TOCPEICTBOM OOYYEHHS SI3BIKOBOM
Mozenu ¢ mnoakpervieHuem [12]. MimenHo naH-
HBEII MeTOJT 00yUIEHHUS MBI BEIOMpPAEM B IEPCIICK-
THBE ISl yCOBEPIIEHCTBOBAHUS WHINBHUIYalb-
HOW 00pa3oBaTeNbHON TPACKTOPUU IOJIb30BaTe-
ns [13]. Ham BeIOOp OOBSICHAETCS TEM, YTO Ha
CETONHSIIHUA JIeHb METOJ MAIUHHOTO 00yue-
HUS C TIOJKPETUICHUEM HCIIONIb3YyeTCsl Hanboee

Teopust 1 MeToanKa 00YICHHST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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AKTyaJIbHbIMA HEUTPOHHBIMHU CETSIMH U SI3BIKO-
BBIMH MozensMu  opMmara  «TpaHcopmepy,
takumu kak BERT u GPTchat.

Crnennduka pasBUTHS IPAMMATHYECKOH
KoMmeTeHuM. B MeTonnueckoil muTepaTtype
MOXKHO BCTPETUTHh TPU OCHOBHBIX HAIPABIICHUS
TOJIKOBAHUSL 2PAMMAMUYECKOU KOMNEmeHYuu:
CIIOCOOHOCTh TPOU3BOJUTH ABTOMATH3UPOBAH-
HOE pedeBoe JieHcTBHe, obecrevnBaroliee mpa-
BUJIBHOE MOP(OIIOr0-CHHTAaKCUYeCKoe OQopM-
JIEHUE PEUYCBOU €IMHUIIBI; CTIOCOOHOCTH aBTOMa-
TU3UPOBAHO H3BJIEKATh M3 JIOJITOBPEMEHHOMN
MaMsATH TPaMMaTHYECKUE CPEJCTBA PeYH; CIIO-
COOHOCTB MPaBHILHOTO (0€30ITMO0YHOTO) YIIOT-
peOIeHUS TpaMMaTHYEeCKON POPMBI pEeUH.

TpeOoBanus K pa3BUTHIO TPaMMAaTHYECKON
KOMIIETCHIIUN CTAPIICKIACCHUKOB TAKXKE BKIIFO-
YaeT COBEPILICHCTBOBAHHWE HABBIKOB PaclO3Ha-
BaHUS M YIOTPEOJCHHUS B PEUM IJIaroJioB B Hau-
Oonee ymnoTpeOMTENBHBIX BPEMEHHBIX (opmax
neicTBuTeabHOrO 3amora: Present Simple, Fu-
ture Simple u Past Simple, Present u Past Con-
tinuous, Present u Past Perfect; MoganbHBIX Ti1a-
roJIOB M WX 3KBUBAJICHTOB. Takke MpeaycMoT-
PEHO pa3BUTHEC 3HAHMS TPU3HAKOB M HABBIKOB
pacno3HaBaHHUsS M YHOTPEOJICHUS B PEYM Ijiaro-
JIOB B CleAyroImux (opMax IeiCTBUTEIHHOTO
3ajora: Present Perfect Continuous u Past Per-
fect Continuous W cTpagaTeNILHOTO 3aj0ra:
Present Simple Passive, Future Simple Passive,
Past Simple Passive, Present Perfect Passive, a
TaKKe Pa3BUTHE 3HAHUS NPU3HAKOB U HABBIKOB
pacro3HaBaHUsl MPHU YTCHWH TiaroiioB B Past
Perfect Passive, Future Perfect Passive; Henmnu-
HeIX ¢opm rnarona (Infinitive, Participle I u
Gerund) Ge3 pasnuuenus ux GyHKIumii',

Kpowme Bcero mpodero, Harpumep, ydaiiue-
cs 10—11 xraccoB MOMKHBI, KaK MPETyCMOTPEHO
®I'OC?, hopMUPOBATH HABBIKM PACIO3HABAHHS

! CEFR. Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Compa-
nion Volume with New Descriptors. Council of Europe.
Strasbourg, 2018. 235 p.

2 06 yreepxaeHnn DeIepatbHOrO TOCYIAPCTBEHHOTO
00pa3oBaTeNbHOr0 CTaHIapTa CPEAHEro oomiero oopaso-
BaHus (c m3M. U jion.): [Ipuka3s MunoOpHayku Poccuu ot
17.05.2012 Ne 413 (pem. ot 11.12.2020). 3aperuct-
puposano B Muntocte Poccuu 07.06.2012 Ne 24480. doc-
tyn u3 CIIC «Koncynprantllimocy.

U YHOTpeOJICHUS B PeYH Pas3iIM4YHbIX I'paMMaTH-
YECKUX CpPEeACTB [UI BbIpAXKEHUs Oyaylero
Bpemenu: Simple Future, to be going to, Present
Continuous. Cpeaum TrpaMMaTHYECKUX TeM,
IpeHa3HAYEeHHbIX AJIS OBJIQJCHUS YUYEHUKaMH
10-11 xmaccoB B paMKax pa3BUTHs JTUHTBUCTH-
YeCKOH KOMIIETEHIMH aHIJIMKACKOro  fA3bIKa,
TaKXe CJIEAyeT OTMETUTh CJEIyIolIhe: YIOT-
pebiieHre OnpeeIeHHOro / HeOopeAeIEHHOrO /
HYJIEBOTO apTHKJIEH; YHOTpeOJieHHe UMEH CyIe-
CTBHUTENBHBIX B €IMHCTBEHHOM W MHOXECTBEH-
HOM YHcJIe (B TOM YHCJIe HCKITIOUEHHS ); UCTIOIb-
30BaHWE MECTOMMEHHIA; MCIOIb30BAHUE MpHIa-
raTtejbHbIX M Hapeuui, B TOM YHCJE Hapeuui,
BBIPAYKAIOIINX KOJIMYECTBO (many/much,
few/afew, little/ alittle); wmcronp3oBaHUE KO-
YECTBEHHBIX U TOPSAAKOBBIX YHCIHTEJIBHBIX;
(YHKIMYU TIPEIOrOB U OCOOEHHOCTH HX YIOT-
pebreHus: mpeuIoTH, Bo Gpa3ax, BEIPAKAIOIIHX
HanpaBJIeHUE, BPEMs, MECTO ACUCTBHS; 3HAHUS
0 pasHBIX CPEIICTBAaX CBS3U B TEKCTe i obec-
MIEYEHHsSI €T0 [EIOCTHOCTH, HAapUMep, Hapeuuit
(firstly, finally, atlast, in the end, however, etc.).

Kak Buzum, Hanbonee MHPOKO HpPEACTaB-
JIeHbI TpeOOBaHHWS MMEHHO K TpaMMaTHYeCKON
CTOpPOHE pEeYd yYalluXcsl, U3 Yero CJIEAyeT BbI-
BOJ, YTO CTapUIM{ MEepPHOA OOY4EHHs B ILIKOJE
npearnonaraeT 0coboe BHUMaHUE HW3YUYCHUIO
CJIO)KHBIX TPaMMAaTHUECKHUX OCOOCHHOCTEH aHr-
JIMACKOTO 5I3bIKA, KOTOPbIE HE PACCMATPUBAINCH
B HayaJlbHOW U CpeIHEN IIKOJIE.

Takum oOpa3oM, OCHOBHOM 3ajaueil Hare-
ro 0oTa SBISETCS pelIeHHe MpoOIEMBI MTOBTO-
pPEeHUSI TPaMMaTHYECKOr0 Marepuana, KOTOPbI
M3HAYAIBHO MPAaKTHYECKH BCE MOTEHIMATBHBIC
MOJIb30BATENIM OCBAaWBAIM B IporpaMme oOIie-
obOpazoBaTensHON poccuiickoii mkonsl [14]. Ha
3Tane paboThl C rPaMMAaTUYECKUMHU TEMaMHU MBI
IpezJiaraeM II0JIb30BaTesIM CaMUM BBIOMpATh
HEOOXOIUMBIE pasfenbl Ui 3aKkperuieHus. B
NEePCHEKTUBE pa3BUTHs 00Ta i paboTHI C JIeK-
CHUYECKUM MaTepHuaioM Mbl INIAHUPYEM aBTOMa-
TU3UPOBATh HMHIUBHUIYaJbHYIO 00pa3oBaTelb-
HYIO TPaeKTOPHIO Ha OCHOBE BXOJHOTO TECTH-
POBaHUS U aHKETUPOBAHHSI.
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PE3VIJIbTATBI UCCJIEJJOBAHIA

Bor @Speak league nanpasnen Ha ¢popmu-
pOBaHHE TPaMMAaTHYECKONH KOMIIETEHIIUU y 00Y-
YarImuxcs, ooagamnmx ypopaeM B2 mo mika-
ne CEFR, Bkirouaet B cebsi MaTepHalbl 1o clie-
OYIOUIMM TeMaM: BHIOBPEMEHHbBIE (OPMEI
Present, Past, Future, naccuBHBIi 3a70T, YCJIOB-
HBIE MIPEJUIOKEHHs BCeX THIOB. B mpornecce pa-
00Tel ¢ O00TOM OOydaroluiics cHadaida 3HAKO-
MUTCSI ¢ TEOPETHUYECKUMU OCHOBAMH HCIIOJIB30-
BaHUsSI TOW MJIM MHOW SI3BIKOBOM ()OPMBI, TAKUMH
Kak croco0 oOpa3oBaHMs (BKJIIOYass 0COOCHHO-
cta opdorpadun) U ciydam ee HCHONb30BAHUS
B peurt. ClenyromuM maroM sBJsieTcsl IpaKTH-
geckash OTpabOTKa B TIPOIECCE BBITOIHEHUS
JIBYX 3aIaHAH Pa3HBIX (JOPMATOB: MHOXKECTBEH-
HBII BEIOOP M CAMOCTOSITENIBHBIN BBOJI MPABUITh-
HOU (hopmbl. DyHKIMOHAT 0OTA MO3BOJISET I10-
JYy4UTh MTHOBEHHYIO OOpaTHYIO CBSI3b WU TIPHU
HEOOXOJUMOCTH Cpa3y e BEPHYThCS K Teope-
TUYecKoi yactu. OTBETUB BEPHO, TOJIB30BaTENb
TOJTy4aeT MOOIIPHUTEITHHOE COOOIICHNE U UMEET
BO3MOXXHOCTh TIONYYUTh CIICAYIOIIUN BOTPOC U
NPOJIOJDKUTE BBITIOTHEHHE 3aaHusl.

[lepen HavaaoOM TECTHPOBAHHS TpyIe ObI-
JIO TPEUIOKEHO MPONUTH BXOJHOE TECTUPOBa-
HHe. Bonpockl TecTUpOBaHUSI COOTBETCTBOBAIH
TEMaTU4ecKOMy cojepkanuto Oorta. CpenHuii
pe3ybTaT BCEX YYaCTHHUKOB, MPOIIEANINX BXOJI-
HOE TecTUpoBaHHe, cooTBeTcTBOoBail 61,11 %
NPaBUIIBHBIX OTBETOB.

OO0yvaromuMcst OBUIO PEKOMEHIOBAHO y/Ie-
TATh 00y4deHwIo 1o 5—10 MHHYT KaKIIbIid JI€Hb.
Taxke MEepUOJUMUYECKH TOJB30BATEISIM OTIIPaB-
nsmuch HanomuHaHus B Telegram. Tectuposa-
HUE MPOXOIIIO TPY HEJENH, ITOCIIe YeTr0 yJacT-
HUKaM OBUIO MPeNIoKEeHO MPOUTH (HUHANBHOE
BBIXOJJHOE TECTUPOBAHUE, KOTOPOE TaKkKe CO-
JepKajio 3alaHusi 10 TeMaM, KOTopble oTpada-
TBIBAJHCH B 00Te. BRIXOAHOE TeCTUPOBAaHUE BbI-
noJIHWIKM 12 4enioBek, 4ed KO3 QHUIMEHT Ipo-
XO0XIeHusA 0ota coctasisui oT 13,8 1o 78 %.

Ilo pe3ynbTaTaM BBIXOAHOTO TECTUPOBAHMUS
JIOJISl TIPABIIIBHBIX OTBETOB B CPETHEM JIOCTHUTIIA
72,22 %. Taxxe, CTOUT OTMETHTH, YTO yd4acT-
HUK, TOKa3aBIIMK HaWOONBIIUN TPOTpecc IIo
pe3yapTaTaM BXOJHOTO W BBIXOJHOTO TECTHPO-

BaHus (44,44 % npaBUIBHBIX OTBETOB BO BXO/I-
HOM TectupoBaHuu, 77,78 % — B BBIXOJHOM
TECTUPOBAHMUM), 00JIa1aeT OJHUM M3 CaMbIX BbI-
COKUX KO03((PHUIMEHTOB TPOXOXKIEHUS OOoTa —
43,8 %.

Jns monTBepKIeHHS CTaTUCTHYECKOH Ba-
JUIHOCTH MpHU 00pabOTKEe NaHHBIX MBI IpPHMe-
Hun f-kputepuid CteiofeHta. B pesynbprate
3HadyeHue f-kputepust CThIOJIEHTa COCTaBHUIIO
3,829, 4T0 NpeBOCXOIUT KPUTHIECKOE 3HAUCHUE
2,086. Takum 00pa3oM, MbI MOYKEM CJICNIATh BbI-
BOJl O CTATUCTHYECKOH 3HAYMMOCTH TOIY4YECH-
HBIX pe3ynsTaToB (p = 0,003) u mOATBEPIUTH
TUIOTE3Y O TOM, YTO HCIIOJIb30BaHHE BBIIIEOITH-
caHHOro 0o0Ta TMOBBIMIACT 3PPEKTUBHOCTH YC-
BOEHHS TPaMMAaTHYE€CKOrO Marephala ¥ MOXKET
OBITH MCIIOJH30BAHO KaK MHCTPYMEHT Pa3BHUTHUS
rpaMMaTH4YeCKON KOMITETEHIINH.

BbIBO/IbI

Teopemuueckas 3HauuUMOCMb NTAHHOTO WC-
CIIETOBaHMS BKJIFOYAeT B ce0s paccMOTpeHHE
0O0TOB KaK OJTHOTO M3 JOTIOJHUTEIHHBIX CPEACTB
oOy4enust. [lpakmuyeckas 3HAYUMOCHb, B CBOIO
ouepe/lb, COCTOMT B TIOJYYCHUU CTATHCTUYEC-
CKHX JAaHHBIX 00 A((EeKTUBHOCTH MPUMEHEHHS
4yaT-00Ta KaK WHCTPYMEHTa Pa3BUTHUS TpaMMa-
TUYSCKOW KOMIICTCHIIMU. MBI MOXEM CJeNnaTh
BBIBOJI O TOM, YTO JWHAMUYHBIA U CTPEMHUTEIb-
HBI 00pa3 >KU3HH COBPEMEHHOTO YelIOBEeKa T0-
pO)XaaeT moTpeOHOCTh B HOBBIX (hopMaTax 00y-
YEeHHsI, B KOTOPBIX OOYYAIOMIMKACS MOXKET cCamo-
CTOATENHHO OMPEIENATH BPEeMs, KOTOPOE MOXKET
OBITH OTBEJEHO Ha W3y4YcHHWEe Martepuana. Mc-
MOJIb30BaHNE YaT-O00TOB OTBEYAET ITOW TEH/IEH-
[IUH: TIOJH30BATEIIb MOXKET YIENATh HECKOIBKO
MUHYT B JIeHb ¥ M3y4aTh BECh MaTepuai mocTe-
TIEHHO WJIM OOPATHUTHCS K OTMPEICICHHBIM TEMaM.

[lepcneKTUBHBIM Hanpasienuem 01 0aib-
Hetiezo ucciedosanusi TPEACTABISACTCS BO3-
MOKHOCTh TEPCOHAIM3AINNA O0YYEHHS C TIOMO-
b0 TIPUMEHEHUS aBTOMAaTU3UPOBAHHBIX WH]IHU-
BUJyalbHBIX TPACKTOPHIA, a TaKXKE OIKCAHUC
WCTIOJIb30BaHMS TAHHOW TEXHOJIOTHH /IS Pa3BU-
THS IEKCUYECKOM KOMMETEHIIMN ydamuxcs. Tak
KaK (DYHKIIMOHAJT COBPEMEHHBIX CEPBHUCOB LIS
pa3paboTKN 94aT-00TOB TO3BOJIAET TOJH30BATE-
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JIIM BBOJUTH OTBETHI 4Yepe3 TOJIOCOBOM Habop, BBIX €IWHHI] (KaK TrpaMMaTHYEeCKHX KOHCTPYK-
OIHUM W3 HAaINpPaBICHWH pa3BUTHUS BBIIICOIH- Ui, TaK ¥ JIGKCHYECKUX €IWHUI]) B YCTHOM pe-
CaHHOM TEXHOJOTHU MOXET PacCcMaTPHUBATHCS YU yYAIUXCA.

obecrieueHue BHCAPCHUSA W AKTUBALIUU A3BIKO-
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